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¥ Asgarrafas federramai , eaprimeira fobreaterra. 3 A fegunisem omar. 4 4
terceirs fobre asviss, porgue & juflica de Dews foi lowvads. 8 A quariafobre o fol,
10 A quinta fobre a cadeira da Befla, e som inds ot bemens [t pag arrependem,
13 A fextx fobreo Eupbrares. 13 Trei sfpiritos immundos, femelbantes a rafis
vaa #s Reys daterra, pera #sajunsar pavabatatha. 1gp Hud amoc fagad pera velar,
Y7 A fetima garvafs fe devrama no ar, ¢ inds ofld acabade. 21 Defcende fobre
81 hemens hud grande faraiva, por cujd canfa blasfemad a Dess.

: E ntonces ouvi hud grande voz do templo, que dizia a os fete
Anjo: Ide, ¢ derramae fobre a terra as [ fere ] garrafas da ira
de Deus. .

2 B foi o pnmeiro, e derramou fua garrafa fobre a terra: e fez
fe hui praga ma e dofiofa fobre -os homens que o (inal da befta tin-
had, e fobre os quefua imagem adoravad.

3 E derramou o fegundo Anjo fua garrafa em 0 mar, o qual fe
converteo em fangue como de hum morto, ¢ toda alma vivente mor-
reo ¢m omar,

14 E derramou o terceiro Anjo fua garrafa fobreosrios, efobreas
fontes das agoas, € convertérad fe em langue.

5 Eouvia o Anjodasagoas quedizia, Juftoéstu, oSenhor, Que
és, e Que éras, e Que has de fer: pois tal juizo fizefte.

6 Porque o fangue dos Santos, e dos Propheras derramirad,
lhes defte tu tambem a beber fangue. Porquanto d'iffo fam dignos.

= E ouvi 2 outro do altar, dizendo, Porcerto, 6 Senhor Deus
Todopoderofo, que verdadeiros e juftos fad teus juizos.

% K derramou o quarto Anjo fua garrafz fobre ofol, e foi the
dada [ poreflade,} que a os homens com fogo * abrafafle. a Ou, 4ffli-

9.E os homens forad abrafados com grandes calmas, e blafphe. giffe.
marada o nome de Deus, que fobre eftas pragas tem poder: e nad
fe arrependérao, pera lhe darem gloma.

10 E derramou o quinto Anjo fua garrafa fobre o throno da Be.
fta, efeureyno (¢ fez tenebrofo, e de dor b maftigivad fuas lingoas. b Ou, aer

1t E por caufa de {uas penas, ¢ de fuaspragas ao Deus doceo 4isd.
blasfemdrad: edefuas obrasfe nad arrependérad. :

12 E derramou o feilto Anjo fua garrafa {obre o grande rio de
Euphrates, ¢fua agoa fe fecoupera, que fe aparclhafle o caminho a
os lg\cys » [ gue viras] da < parte donde fe levanta o fol. € De levasn

13" E vi[ fabir Jdaboca do Draga6, edaboca daBelta, eda boca #«

do falfo Propheta, tres efpiritos immundos, femelhantes a rans. p
14 Or-:



Furd.
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14 Porque fam efpiritos de demonios, que fazem finacs, que facm
a os Reys da terra, € de todo o mundo, a os ajuntar pera a batalha
d'aquelie grande dia do Deus Todopoderofo.

15 Kisque eu venho como ladrad. Bem-aventurado o que velan-
do efta, ¢ iuas veltiduras guarda, peraque pad ande nuo, e vejam
{uas vergonhas,

16 K ajuntarad os no lugar, que fe chama em Hebreos Arma.
edon. :

8 17 Ederramou o fetimo Anjo fua garrafa no ar: e fahie hu§

grande voz do templo do ceo, do throno, dizendo, Feito he,

18 E fe fizérad relampagos, e vozes, e trovods: e foi feito hum
rande tremor de terra, tal tremor, ¢ tam grande, qual nunca foi
eito defpois que os homens eftiverad fobre a terra.

19 E a grande cidade fe dividio em tres partes, e as cidades dag
Gentes cairad: e a grande Babilonia veyo em memoria diante de
Deus, pera the dar o copo do vinho da indignagad de fua ira.

20 E todz ilha fugin, ¢ os montes (e na6 achira,

2t E delcendeo do ceo lobre os homens hua grande faraiva, co.
mo de pefo de hum talento: e blasfemarad os homens a Deys por
caufa da praga da faraiva: porquanto a praga €ra muy grande..
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1 Hum Daguelles fere Anjos leva o Apoflole a bum defirea, s lhe mofira o gramde
fornicadora de Babilonia, affentada fobre bui Brfis vermelba dr fere cabegar ¢dex,
«ormss, 4 Sen veftids, atavio, ¢ crucldade. 7 Expluagas de myferio da Be.
Pa, dasferecabegas. w1 Edosdexcornes. 15 Dacagoas. 16 Ecowe ferd affela
da a fernicodera. 15 dfim declara quem be a fornicadora,

1 E veyo hum dos fete Anjos, que tinhad as fete garrafas, ¢ fal-

lou comigo, dizendome, Vem, e moftrarcei a condefiagam

da grande fornicadora, que eftd aflentada fobre muiras Agoas.

2 Com a qual fornicirad os Reys da terra, ¢ os mcradores da
terra fe cmbebedirad com 6 vinho de fua fornicagad.

E levoume em efpimito abum deferto, € vi hui Mulher affen.

20u , Pur- tada fobre hui Befta de cor de 2 grad, que eftéva chea de nomes de

blafphemsa, e tinha fete cabegas, e dez cornos.

4 L a Muthereftava veflidade purpuraede grad, eadormada com
ouro, € compedraspreciofas, ecom perolas, etinhaem fuamaé hoi
copa dc ouro cheo das zbominageés ¢ da qugidade de fua fornicagzo.
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	14 Porque ſam eſpiritos de demonios, que fazem ſinaes...

